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Gracias por adquirir un producto LIVOO. Prestamos gran atencion al disefio, ergonomia y facilidad de uso de
todos nuestros productos. Esperamos que este producto cumpla con todas sus expectativas.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr

LEA LAS INSTRUCCIONES COMPLETAS CUIDADOSAMENTE
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El producto no es apto para nifios menores de 3 afios debido al riesgo de asfixia.

Contiene partes pequefias, para evitar que sea ingerido, por favor asegurese de que cualquier uso por parte de los
nifios se lleve a cabo bajo la supervision de un adulto.

No exponga el aparato a temperaturas anormalmente altas o bajas. Almacene el aparato en un lugar fresco
(temperatura ambiente), seco y libre de polvo y no exponga nunca el producto a altas temperaturas o a la luz directa
del sol. Este producto no es apto para su uso bajo el agua o en condiciones de humedad. Asegurese de que su equipo
de vlogging se mantenga siempre seco.

No intente reemplazar o modificar los leds de la escuadra de leds.

No utilice un cargador USB con un voltaje excesivo para alimentar el producto. Lo ideal es utilizar un dispositivo con
un maximo de 2,1 amperios.

Asegurese de desenchufar el cable USB El producto no estd disefiado para ser utilizado por nifios menores de
3 aflos debido al peligro de asfixia.

Contiene piezas pequefias. Para evitar que los nifos traguen piezas, asegurese de que cualquier uso que
hagan del dispositivo se realice bajo la supervision de un adulto.

No exponga el dispositivo a temperaturas anormalmente altas o bajas. Guarde la unidad en un lugar fresco
(a temperatura ambiente), seco y sin polvo, y no la exponga nunca a altas temperaturas o a la luz solar
directa. Este producto no es adecuado para usarse bajo el agua o en condiciones de humedad. Aseglrese
de que su kit de vlogging permanezca siempre seco.

No intente sustituir o modificar los leds del cuadrado de leds.

No utilice un cargador USB con un voltaje excesivo para alimentar el producto. Lo ideal es utilizar un
dispositivo con un maximo de 2,1 amperios.

Asegurese de desenchufar el cable USB cuando no utilice el aparato.

Si cree que este producto esta dafiado de alguna manera, no lo utilice.

Para evitar riesgos de descargas eléctricas, no conecte el cable de alimentacidn con las manos hiumedas.
Elimine los desechos y residuos al final de la vida util del producto de acuerdo con las leyes y los
reglamentos locales.

En el caso improbable de que se produzca un sobrecalentamiento o que la unidad emita humo u olores
desagradables, desconéctela inmediatamente del cable de carga.

Proteja el producto de caidas, golpes e impactos.

CARACTERISTICAS

= Kit de video para vlogging
= Tripode
=  Flash LED recargable
= 3 modos de iluminacidn, calido, suave y blanco (3500K - 7200K)
= 10 intensidades de luz ajustables, 96 LED
= Soporte para teléfonos de 6,5 cm a 10 cm de ancho
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Micréfono con cable
Disparador de fotos/video con control remoto compatible con Bluetooth®
Cable de carga USB incluido

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Tablero de luces LED

Cabezal del tripode

Soporte del tablero de luces LED
Soporte para el teléfono
Micréfono y cable de 3,5 mm
Soporte de la base del tripode

(1) (2)

A

=\

Rotacién de 360° para
adaptar el ajuste

(3) (4)

- Rotacion de 360°
para adaptar el
ajuste

v
(6)

Pulse este botén para
ajustar el angulo del
cabezal del tripode

(5)

360°
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CONFIGURACION

I Atornille el cabezal del
tripode a la placa del tablero
de luces LED

Ranura cuadrada

Coldquelo en la ranura
cuadradayy, luego,
atornillelo firmemente

Atornille el soporte del
tablero de luces LED en
el soporte de la base

del tripode

I

Longitud ajustable

Orificio redondo

Desde el orificio redondo
mas externo para colocary,
luego, atornillar
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@

Después del paso @, atornille el soporte del teléfono para que el
soporte del tablero de luces LED quede estable.

®

Ranura cuadrada

Coldquelo en la ranura
cuadrada y atornillelo
firmemente

Siga los cinco pasos y termine la instalacién

ONOBOBONGO,

a. UsodelaluzLED
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Interruptor de encendido /

Brillo - Brillo +
; Modo deitemperatura de ;
color |
Luz indicadora de carga Luz indicadora de Tuerca de % de uso Puerto de carga micro
completa (Verde) carga (Roja) general

1. Encender laluz LED / Cambiar el modo de iluminacién
Pulse brevemente el botdn para encender la luz LED; el LED blanco se iluminard. Cada pulsacion del
botdn cambiard el modo de iluminacidn (calido, suave y blanco).

2. Ajustar la luminosidad
Pulse brevemente el botdn "light intensity -" (intensidad de la luz -) y el brillo disminuira.
Pulse brevemente el botdn "light intensity +" (intensidad de la luz y el brillo aumentara.
Cuando el brillo sea maximo, la luz parpadeara tres veces.

3. Cargade laldmpara LED

Conecte el cable de carga Micro USB, cuando la luz roja estd encendida, la luz se esta cargando,
cuando la luz verde esta encendida, la luz ha terminado de cargarse.
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b. Uso del micréfono

Cuerpo del micréfono

Wan( |

Salida de audio del ff:”"“
micréfono e S
e
Cabezal fijo de plastico suave .
(para evitar que se raye el teléfono

Auriculares de 3,50 mm conectados al
teléfono (salida de audio)

Soporte del micréfono

C.

Micréfono correctamente instalado: el cuerpo
del micréfono se engancha perfectamente al
soporte del micréfono

d. Uso del control remoto Bluetooth®

Tome una foto pulsando el botén

'\ Interruptor de

encendido/apagado

proteccién del
micréfono

}‘ Espuma de

Micréfono

Soporte para fijar el micréfono al soporte del teléfono

Instalacidn incorrecta: Al insertar el cuerpo
del micréfono queda un espacio entre el
cuerpo y el soporte del micréfono.

Cuando lo utilice por primera vez: retire la pelicula protectora de las baterias.
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e. Emparejamiento Bluetooth®

Si la unidad no se ha emparejado nunca con un dispositivo Bluetooth®, debe seguir las siguientes
instrucciones para emparejar el control remoto con su dispositivo Bluetooth®:
1. Encienda el interruptor, la luz azul parpadeard. En ese momento, el control remoto estara listo para
ser emparejado.
2. Active el Bluetooth® en su teléfono movil y busque el nombre de emparejamiento AB Shutter3.
3. Haga clic en AB Shutter3 para conectarse, si el indicador se apaga, significa que el control remoto se
ha conectado con éxito.
4. Al encender el control remoto, puede conectarse automaticamente con el ultimo dispositivo que
haya emparejado.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UNION EUROPEA

Nosotras

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim — France

Por la presente declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el equipo de radio

Kit de vlogging
TEA271 (gama de frecuencia 2402MHz-2480MHz)

Cumple con los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/UE
Se aplicaron los siguientes estandares:

Radio
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EMC
ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Salud y Seguridad

EN 62368-1:2014 + A11:2017
EN 62479 : 2010

EN 50663 : 2017

Mundolsheim 24/03/2021
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Eliminacion correcta de la unidad
I (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida selectiva de residuos)

La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos
no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud
humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacién
de recoleccion separada. El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la
correcta eliminacion de su producto.

ce @

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

e ilustracion no contractuales
e La informacién del producto esta sujeta a cambios sin previo aviso.



